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Novičar iz domačih in ptujih dežel. 
Iz Dunaja . Ker ni pripravnega poslopja za prihodnji 

d e r ž u v n i z b o r poslancov, se bo začasno napravilo zunaj 

mesta blizo skocijskih mestnih vrat čisto n o v o poslopje, ki 
mora že do 25. a p r i l a gotovo biti; tla bojo 8 čevljev vi-
visoko zidane, vse drago bo leseno. 4 možje so prevzeli to 
stavbo in se zavezali za vsaki zakasnjeni dan 1000 gold. 
kazni plačati. Ce pa kdo misli, da bo to poslopje le 20.000 
gold. veljalo, se pač zlo moti. Več ko 300 p o s l u š a v cov 
pa tudi ne bo v njem prostora imelo. 

— ?5Fortschritt" hoče vediti, da d e ž e l n i z b o r i v 
posamesnih deželah bojo le do 26. a p r i l a vkupej ostali, 
ker po tem času se bojo iz deželnih zborov izvoljeni d e r -
ž a v n i poslanci začeli na Dunaj podajati. 

Iz T e r s t a 14. sušca. „Wanderera piše, da so za 
danes, kakor na kerstni dan kraljestva italijanskega, tudi 
nekteri tukajšni „italiamssimi" nameravali demonstracijo, pa 
kraška burja jo je odpihala; ponoči so sem ter tje potaknili 
tribrojne banderca; al nihče ni porajtal te otročarije. 

Iz Gorice 14. susca. Naš svetli veliki škof in knez 
gg. Andrej Gollmajer so na 20. t. m. poklicali v o l i v c e 
za deželni zbor v Gorico, da bi se pred posvetovali, koga 
bojo volili 21. t. m. 

Iz Tiro lov . Iz I n š p r u k a . Pri nas se nahaja pona
rejenih goldinarskih bankovcov in papirnatih desetič, pa vsi 
so tako slabo s peresom izrisani, da se lahko poznajo. 

H o r v a s k o . Iz Z a g r e b a 17. sušca. Predvčeranjim 
je presvitli cesar kot kralj horvasko-slavonski 6 r a z p i s o v , 
ki mu jih je začasni horvasko-slavonski dvorni dikasterij v 
h o r v a š k e m jeziku predložil, svoje ime v horvaškem je 
ziku z „ F r a n j o J o s i p " podpisal. To je menda p e r v i -
k r a t , da je cesar avstrijanski pisma v horvaškem jeziku 
podpisal tudi s horvaškira podpisom. 

— „Ost und Westu nazuanja novico iz gotovega vira, 
da je prestrojitev horvasko-slavonskega deželnega pogla
varstva na ustavni podlagi dovoljena. 

O g e r s k o . Iz P e š ta 15. sušca. Na današnji dan so 
nekteri prerokovali prekucijo pri nas; al tistim vragom, ki 
sejejo n a l a š č seme sovražtva in nesloge, da bi podpibali 
punt in njegove žalostne nasledke, je spodletel njih naklep; 
vse je ostalo mirno. Sedaj so v o l i t v e za deželni zbor 
povsod najimenitneja reč. 

C e s k o . I z P r a g e . „Narod. Listya so veseli, da je 
v mestni odbor pražki velika večina d o m a č i h ljudi (Cehov) 
izvoljena in da se je s tem očitno pokazalo, kdo je gospod 
v češki domovini. „Pressea se v 74. listu strašno repenči 
nad tem, da je ;,čechische Partei" zmagala; vendar jo je 
v ravno tistem listu potolažilo to, da so v Berni vendar saj 
e n e g a j u d a spravili v mestni odbor. — Gimnazija staro-
meška bo če^ka. 

Bukovimi . Naša dežela je dobila spet svoje s a m o 
s t o j n o deželno poglavarstvo s sedežem v Cernovicah. 

R u s o v s k o in P o l j s k o 15. sušca. Car Aleksander 
je 9. t. m. odgovoril na prošnjo, ki so mu jo Varšavljani 
podali. Nevoljen pravi car v pismu, da prav za prav bi ne 
imel porajtati te peticije, ker že sam ve, kaj ima storiti in 
je tudi vedno storil svojo dolžnost; z merzlo besedo obeta 
jim prenaredb, ki jih terja čas in blagor carstva. Deželni 
poglavar poljski je deputacii povedal to , kar mu je car 
naročil, pa dostavil je nekoliko m i l e j š i h besed Poljcom v 
tolažbo. Poslance je z l o p o t e r l ta čarov odgovor. Vodja 
deputacije grof Zamovski je odgovoril: „ Vzamemo sicer, kar 
se nam je reklo; al s tem še nikakor nismo bot". „Ost und 
West" pravi, da s i n u čara N i k o l a j a ni bilo lahko mo
goče predreti po očetu svojem prejetih sporočil; vendar je 
storil to, ker je p r e j e l peticijo. Vse hrepeni vediti, kaj 
bo dalje, pa vse tudi m i r n o pričakuje prihodnosti. Govori 
se, da liberalni veliki knez K o n s t a n t i n pride v Varšavo^ 
ljubši jim po vsaki ceui kakor knez Mihael. 


